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Hlavné mesto SR Bratislava Vyzva ¢. 6 — Ochranné obleky s kapucnou
m Primacialne namestie €. 1
EEEHE 814 99 Bratislava

Priloha €. 2 - Navrh na plnenie kritérii

ldentifikacné Udaje:

Nazov zakazky: ,,Vyzva €. 6 — Ochranné obleky s kapuciiou

Uchadzac: Merlin Media, s.r.o.
Adresa sidla: Bratislavska 45, 91701 Bratislava
1CO: 36250902

cisto iern 3AN): [
Telefonne ¢islo: +_

E-mailova adresa: merlinmedia@merlinmedia.sk

Ponukova cena v sulade s opisom predmetu zakazky:

Nazov polozky: Cenav eur bez DPH | Cenav eur s DPH

Ochranné obleky s kapuciiou v mnozstve 9 700ks | 18 430,- 22 116,-

(velkost” M)

Ochranné obleky s kapuciiou v mnozstve 8 000ks | 15 200,- 18 240,-

(velkost L)

Ochranné obleky s kapuciiou v mnozstve 7 300ks | 13 870,- 16 644,-

(velkost’ XL)

Ochranné obleky s kapuciiou v mnozstve 1 000ks | 1 900,- 2 280,-

(velkost 2XL)

Vsetky ostatné sluzby (ako napr. dovoz, manipulacia, | 0,- 0,-

atd.)

Cena spolu: 49 400,- 59 280,-
Platca DPH

Cestné vyhlasenie: Predlozenim tejto ponuky zaroveii €estne vyhlasujem, Ze postupujem v stlade
s etickym kédexom uchadzaca vydanym Uradom pre verejné obstaravanie:

https://www.uvo.gov.sk/zaujemcauchadzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca-54b.html

V Trnave dna 15.11.2021

/

Michal Tepala, konatel


https://www.uvo.gov.sk/zaujemcauchadzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca-54b.html
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Merlin Media, s.r.o.

Cislo spisu (objednavka) /File No. (order):

Preklad &islo / Translation No.: 39/2021
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UNIVERSAL

CERTIFICATION
NI 2163

EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Certificate No: 2163-PPE-1171

GiYIN i$ TEKSTIL ANONIM SIRKETI
Kaptanpaga Mah. Piyalepaga Bulvart No:73 i¢ Kapt No:3 Sighi / ISTANBUL / TURK Ry
It is certified that the manufacturer’s technical file (Dated 01.05.2020) and the PPE product, detailed
below, have been assessed and found to meet the applicable Essential Health and Safety Requirements
in Annex 11 of Regulation (EU) 2016/425 based on the evaluation on technical documentation and
relevant test reports.

Identification of the Personal Protective Equipment
Brand Name: ONSTERIL, Model: MMK-06
Protective overall manufactured from laminated polypropylene non-woven fabric with hood, inside
over lock seams, elastic cufl, ankle and waist, zipper and zipper flap. The coverall is available in 6
nominal sizes.

The following harmonised standards have been applied:

EN ISO 13688:2013, (General requirements lor protective clothing)

EN ISO 13982-1:2004/A1:2010, (Chemical protective clothing providing protection to the full body
against airbone solid particulates) Type 3, limited wear life clothing,

EN 13034:2005+A1:2009, (Chemical protective clothing offering limited protective performance

; o against liquid chemicals) Type 6, limited wear life clothing,

o e - EN 14126:2003/AC:2004, (Protective clothing against infective agents) for Type 5-B, 6-B

| _ ‘ Here by the manufactureris allowed to use notified body number (2163) and can fix CE mark,
; 4 i as shown below, on the Category Il product models given above, with the below requirements;

2z - lssuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal Protective Equipment
e Regulation (EU) 2016/425 Annex 9.

) - Ongoing successiul performance in fullilment of the requirements set out in Personal Protective
0 Equipment Regulation (EU) 2016/425 and harmonised standards, ensured by assessments based on
’ Annex 7 (Module C2) or Annex 8 (Module D) of the regulation

This certificate is initially issued on 27/07/2020 and will be valid for 5 years from the issue date.

CE

2163

00) 78

Suat KACMAZ
UNIVERSAL CERTIFICATION
Director

Verify the val:diry with the QR Cods

Necip Fazl Bulvan Keyap Suesi B2 Blok Nod-4/84 Yukao Dudulla Usinaniye - ISTANBUL - TURKEY T #90 216 455 80 80
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--- logo UNIVERSAL CERTIFICATION ---

| NB 2163

7| OSVEDCENIE O TYPOVEJ SKUSKE £
e e
T

. Certifikat & 2163-PPE-1171

Q ] _GIVIN IS TEKSTIL ANONIM SIRKETI
T . Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari ¢. 73 I¢ Kapi &. 3 Sigli ISTANBUL/TURECKO
. —~—
I Je osvedeené, ze technicks dokumentécia
\

(zo dfha 01.05.2020) a osobny ochranny prostriedok opisany nizsie boli
posudzované a na zaklade vyhodnot

eniatechnickej dokumentacie a prisludnych protokolov o skiikach balo preukézané, 3

’-/f; . /7’_‘\ splnajﬁ poziadavky uvedené v Prilohe [1 Zikladné poziadavky na bezpetnost a ochranu zdravia Nariadenia Eur6pskeh
m ’L’ "/ ,) Parlamentu a Rady (EU) 2016/425,
K Identifikdcia osobného ochranného prostriedku
- '7‘ Ndzov znatky: ONSTERIL, Model: MMK-06
._, ‘ Ochranna kombinéza vyroben4 z laminovanej polypropylénovej netkanej textilic s kapucfiou, vnitornymi preplatovanyn
. '\v e Svami, gumou v oblasti manzety, &lenku, pasa a zipsom s chlopiiou na zips. Kombinéza je dostupni v 6
[ L nominalnych velkostiach.
(e
j,-u—- N Pri testovani boli uplatnené nasledovné harmonizované normy:
E_ — EN 1SO 13688:2013, (Ochranné odevy. Vieobecné poZiadavky),
b S EN 1SO 13982-1:2004/A 1:2010, (Protichemické ochranné odevy zabezpetujice ochranu celého tela pred vzduchom sa
L { $iriacimi tuhymi asticami) Typ S, odev s obmedzenou Zivotnostou
== S EN 13034:2005+A1:2009, (Protichemické ochranné odevy poskytujice obmedzent ochranu proti kvapalnym

" A chemikaliam) Typ 6, odev s obmedzenou Zivotnostou
{ EN 14126:2003/AC:2004, (Ochranné odevy proti nositelom nakazy) (typ 5-B a 6-B)

Tymto sa vyrobcovi umoziuje vyuZzivat' identifikainé ¢islo notifikovaného organu (2163) a umiestiiovat znatku CE
podra vzoru uvedeného nizsie na modely uvedeného vyrobku zaradeného do 111. kategérie za predpokladu splnenia
| P nasledovnych poziadaviek:
{ 7 - Vydanie naleZitého EU vyhlésenia o zhode podla Prilohy 9 Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a
Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch.
- Uspesné priecbezné plnenie poZiadaviek stanovenych Nariadenfm Eul:bpskcho .Parlamen‘m a Rad}'
(EU) 2016/425 o osobnjch ochrannych prostriedkoch a harmonizovanymi normami, k?oré i
zabezpedené hodnotenim podla l"rilohy 7 (Modul C2) alebo Prilohy 8. (Modul D) Nariadenia
Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch.

e

Toto osved&enie vstupuje do platnosti diom 27, 7. 2020 a jeho platnost je 5 rokov od ditumu vydania.

--- necitatelny podpis ---
C € Suat KACMAZ
2163 UNIVERSAL CERTIFICATION
-riaditel’

OR-kéd ---
vost’ overte pomocou QR-kédu

) 3 TURECKO T:+90 216 455 80 80
ulvari Keyap Sitesi E2 Blok No:d4/84 Yukan Dudullu Umraniye - ISTANBUL - TURECKO T:+
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Prekladatel’ska dolozka:

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ka zapisand v zozname znalcov, timoénikoy

a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbor
anglicky jazyk, evidentné &islo prekladatela 970779. .
Preklad je v denniku zapisany pod islom 39 /2021.

Preklad sthlasi s prekladanou listinou.
Vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu

Translator's Clause:

[ have performed the translation as the translator regi i i
ns gistered in the list of experts, i

and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic in the ﬁc]él) of Sléintl?rﬁmers
!Iillrllguage under the registration number 970779. =

e translation is registered in the translator's dia istrati

ion i ry under the registratio

ITEC tlranslatlon is a true copy of the submitted document ; s e

eclare that I am aware of the conse e i

quences resulting fgp} _%;kggmngly false translation.

1
Iy

Trnava, 9.2.2021
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Preklad z jazyka anglického do jazyka slovenského / Translation from English to Slovak

Predmet prekladu / Subject matter of translation:

EU Vyhlasenie o zhode / EU Declaration of Conformity

Polet stran prekladaného dokumentu /Number of pages to be translated: 1
Pocet stran prekladu / Number of pages of translated text: 1

. Potet vyhotoveni/ Number of copies: 1
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

. MANUFACTURER
GIYIN IS TEKSTIL A.S.

Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No-73 I¢ Kapi No:3 Sisli ISTANBUL / TURKEY

PRODUCT DESCRIPTION
Brand Name: ONSTERIL, Model: MMK-06
Protective overall manufactured from laminated polypropylene non-woven fabric with hood inside aver lock
seams scams are covered with adhesive tape elastic cuff, ankle and waist zipper and zipper flap. The coverall is
available in 6 nominal sizes.

Protective overall manufactured from laminated polypropylene non-woven fabric with hood. inside bound
seams, clastic cufT. ankle and waist, zipper and zipper flap. The coverall is available in 6 nominal sizes.

‘The following harmonised standards have been applied:

EN ISO 13688:2013, (General requirements for protective clothing

EN 1SO 13982-1:2004/A1:2010, (Chemical protective clothing providing protection to the full body against
airbone solid particulates) Type 5, limited wear life clothing,

EN 13034:2005+A1:2009, (Chemical protective clothing offering limited protective performance against liquid
chemicals) Type 6, limited wear life clothing,

EN 14126:2003/AC:2004, (Protective clothing against infective agents) for Type 5-B, 6-B, limited wear life.

Here by the manufacturer is allowed to use notified body number (2163) and can fix CE mark,
as shown below, on the Category 111 product models given above, with the below requirements;

Issuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal Protective Equipment Regulation
(EU) 2016/425 Annex 9. .

Ongoing suceessful performance in fulfilment of the requirements set out in Personal Protective Equipment
Regulation (EU) 2016/425 and harmonised standards, ensured by assessments based on Annex 7 (Module C2)or
Annex 8 (Module D) of the regulation

Semih BILGIN
General Manpger \;

N\
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EU VYHLASENIE O ZHODE

.. VYROBCA
GIYIN I§ TEKSTIL A.S.

Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari & 73 I¢ Kapi &. 3 $isli ISTANBUL/TURECKO

) OPIS VYROBKU
Nizov znatky: ONSTERIL
Model: MMK-06
Ochranny odev vyrobeny z laminovane; polypropylénovej netkanej textilie s kapuciiou, s vnitomymi obnitkovacimi stehmi. Svy su
prekryté elastickou lepiacou péaskou. Elastické manZety na &lenku a pase, 5o zipsom s chlopiiou na zips. Kombinéza je dostupna v
Siestich nominalnych velkostiach.

Ochranni kombinéza vyrobena z laminovane;j

polypropylénovej netkanej textilie s kapuctiou, s vnitornymi obnitkovacimi stehmi.
Elastické manZety na &lenku a pise, so zips

om s chlopfiou na zips. Kombinéza je dostupna v Siestich nomindlnych veTkostiach,

Uplatnili sa nasledovné harmonizované normy:

EN 1S0 13688:2013 (Vieobecné poziadavky pre ochranné odevy),

EN 1SO 13982-1:2004/A 1:2010 (Protichemické ochranné odevy zabe
prenasanym vzduchom) Typ 5, odevy s obmedzenou Zivotnostou,

EN 13034:2005+A1:2009 (Ochranné chemické odevy poskytujice obmedzeni ochranu
s obmedzenou Zivotnostiou,

EN 14126:2003/AC:2004 (Ochranny odev proti nositefom nékazy) pre typ 5-B, 6-B, obmedzena Zivotnost'.

zpetujice ochranu celého tela proti pevnym {asticiam

proti kvapalnym chemikalidm) Typ 6, odevy

Tymto sa vyrobcovi umoziiuje vyuzivat' identifikadné &islo notifikovaného organu (2163) a umiestiovat’ znatku CL podla vzoru
uvedeného niZ3ie na modely uvedeného vyrobku zaradeného do 111 kategérie za predpokladu splnenia nasledovnych poziadaviek:

Vydanie nalezitého EU vyhlasenia o zhode podra Prilohy 9 Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych
ochrannych prostriedkoch. ; ;
Uspedné priebezné plnenie poZiadaviek stanovenych Nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych

ochrannych prostriedkoch a harmonizovanymi normami, ktoré je zabezpetené hodnotenim podra Priloly 7 (Modsl (C2) alebia
Prilohy 8 (Modul D) Nariadenia,

e

Semih BILGIN
Generilny riaditel’
04. 08. 2020
=== podpis -—

2163
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vypracovala ako prekladatel'ka zapisana v zozname znalcov, tlmogni
preklad ;;I:I O?,f)k;ory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republliicnyoznclylégz
a prt?kl.a" azyks evidenéné Cislo prekladatel'a 970779. I
anghczl‘,i v denniku zapisany pod &islom 5 /2021.
prekla y <ghlasi s prekladanou listinou,
prekla 7e som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

\f)’hlasujem’

Translator's Clause: :
I have performed the translation as the translator registered in the list of experts, ——
and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic in the field of English

Janguage under the registration number 970779.
The translation is registered in the translator's diary under the registration No. 5 /2021.

The translation is a true copy of the submitted document.
[ declare that I am aware of the consequences resulting from a knowingly false translation.

Trnava, 5.1.2021

TRy - a[ﬁ/
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